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1. Ilepeuenv nnanupyemvix pe3yibmamos 00y4eHus no OUCUUNIUHE, COOMHECEHHBIX C

nJaGHUPYEMBIMU PE3YTbMAMAMU 0CCOEHUS 00PA308AMENbHOIU NPOZPAMMbL

1.1. Hucnunmuaa b1.b.6 «MHOCTpaHHbIi s3BIK B cepe nmpodhecCHOHATBHON AESITEIbHOCTHY
o0ecreynBaeT OBJIa/ICHUE CIEYIONEH KOMIETSHIUEH:

Kon Harvenopanvie Kon HarnmvenopaHye KOMIIOHEHTa
KOMITCTCHIIAH KOMITCTCHIIAH KOMITOHEHTa KOMITETEHIIN
KOMITCTCHI AN

YKOCA4 CrocodHocTs K kKommyHHKaI B | YKOCH4.1 CriocoOHOCT OCYIICCTRIBITh

YCTHOM W TmchMeHHOH (opmax Ha | YKOCH4.2. KOMMYHVKALMIO B YCTHOM U

PYCCKOM 1 MHOCTPAHHOM SI3bIKaX ISt TIMCBMEHHON (popMax Ha PyCCKOM

pelteHyst 3371a4  POecCHOHATTHHOM sBpIKE B payMUHBIX  oepax

JIESTTENTEHOCTH TPaBOTBOPYECTBA H
TIPABOIPUMCHEHIST:

CriocoGHOCTL OCYIICCTRIBITh

KOMMYHUKAIIEO TI0 TIpoQriemMam
FOPHIMYECKON  JICAT/IBHOCTH B
YCTHOM M IMUCHMEHHOU (popMax Ha

MHOCTPaHHOM(BIX) SBBIKAX:
1.2.B pe3ynbrare 0CBOSHUS AUCIHUILTUHBI Y CTYICHTOB JIOJDKHBI OBITH C(HOPMUPOBAHBI:
OTD/TD / Kon JTang Pesynerars1 00yueHys
TPYIIOBbIC/ (OCBOCHHS
PO(ECCHOHATEHBIKOMITCTCHITVH
ieicTBIS
YKOC4.1 Ha YPOBHE 3HAHMIA:- [10 BOMPOCAM BeIeHHs ITPO(eCCHOHATHHOTO TUATIOra, B
YKOCH4.2. TOM YUCJIE HA WHOCTPAHHOM SB3bIKE, TIOHMMAaHWE HAWMEHOBAHWIA

HMHOCTPAHHBIX HOPMATHBHO-TIPABOBBIX dAKTOB.

Ha YPOBHE YMEHHIA - IPUMEHSATH YKA3aHHBIE 3HAHUS B XOJIE TPAKTHHUECKOM
JeTETBHOCTY;, YITyOJIEHHOE MOHMMAHUE MHOCTPAHHOIO sBbIKA B YacIv

FOPHUCTIPY/ICHLIN.

Ha YPOBHE HABBIKOB - BOSMOYKHOCTH CAMOCTOSITEIBHOTO M CBOOOIHOTO
BEJICHNS TIPO(ECCHOHATBHOIO AUATION, B TOM YHCTIE HA MHOCTPAHHOM
SBBIKE, TPAKTOBKA OTICBHBIX TIONIOYKEHMI MHOCTPAHHBIX HOPMATABHO-
TPABOBBIX AKTOB; CBOOOJHOE O3HAKOMJIEHHE CO CIIEIMATM3HUPOBAHHON
JITEPATYpOl, B TOM YHC/IE ¥ HAa MHOCTPAHHOM SBbIKE, TIOHUMaHHE €e

COACPKaHUST

2. O6vem u mecmo oucyunaunvt ¢ cmpykmype OIl BO

O0beM TUCHUATIINHBI

OOwiast  TPYIOEMKOCTh JUCIMIUIMHBI  COCTARET 8 3aueTHhIX emumvil, 288  axamemueckux —daca/216
ACTPOHOMUYECKUX Yaca. JI{ICIMITHA pear3yeTcst C YaCTUYHBIM MPHMEHEHHEM JIMCTAHIFOHHBIX 00Pa30BATENBHBIX

TexHosorvii (Oaee - /JOT).

JocTyrm K crcTemMe JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTe/IBHBIX TEXHOMIOMMM OCYITISCTRISIETCS KOKIIbIM
OOYHAFOIIIMIMCS CAMOCTOSITEITBHO C JIFOOOTO YCTpoiicTBa Ha roprare: httpsy/Ims.ranepa.ru. [apornb v orvie k
JIMYHOMY KaOHMHETY / TIPO(HITEO TIPETIOCTARIISICTCSI CTYJICHTY B JICKAHATE.

Bun pabotst TpynoeMKOCTH(B aKaem.yacax)
Ounast /3a04Hast (HOpPMBI
O0111as1 TPYI0eMKOCTH 288
KonrakTHasi pabora ¢ npenojiaBaresieM 90/18
Jlexipm 14
I pakTvdeckuie 3aHsTTvis 88/16
Koncymsrarmst 2




CamocrosiTe/ibHasi padoTa 162/257
Kontporb 36/9
MBI TEKYLLIETO KOHTPOJISI B
gongmeHgiuéM JIOT TECTUPOBAHNE, YCTHBI OIPOC, IEPEBOLL, 3CCL, 311
Dopma MPOMEKYTOUHOM ATTECTALIMI 3 3adeTa, SK3aMeH, KOHTpTbHas padoTa
C npumenenvem JIOT

MecTto nucnumimnabl B crpykrype OII BO

HucumrumHa «MHOCTpaHHBIM 53K B cepe NpodecCHOHATHHON JeSITeIHLHOCTHY
otHocuTcs K b1.0.6 0a3oBoil wactm yuyeOHoro rturana HaOamnenus 400401 marucrepckoit
nporpaMMbl MexayHapoHoe nyOnuYHoe MpaBo, eBponeickoe npaso. JMCIUIInHa YUTAeTCS B
1,2,3,4 cemectpax. JucuuiuinHa peanu3yercs napajulesibHO ¢ M3ydeHueM aucuuiuiuH: IIpaBo
MEXIYHApOAHON Oe30macHOCTH, MeXIyHapoJaHOE MPaBO WHTEIUICKTYalbHOW COOCTBEHHOCTH,
[IpaBo MeXQyHapoAHBIX OpraHu3auuid, Jumiomatuyeckoe U  KOHCYJIbCKOE  IIPaBo,
MexyHapOIHO-TIPABOBBIE  ACMEKThl ~ yPEeTryJUPOBAaHHS  ATHOMOJIUTHYECKUX  KOH(IUKTOB,
MexayHapoHasi MHTETpalus U HUHTErPALIMOHHOE IIPABO.

3.Cooepotcanue u cmpykmypa OucyuniuHbl
3.1 CrTpyKTypa AHCHHILJIMHBI

O0beM MCIMIUIMHBI (MOJTYJIS), 4ac.
Konrakmas padora Teq)omgo
00y4JAIOIIMXCS ¢ Ty
HavmenoBanue Tem KOHTPOJIS
Nen/m MperogaBaresieM rno BUuiam
(pazuesioB), Bcero . Ccp yCIIeBaeMoCTH,
Y4eOHBIX 3aHSITHIA o -
W | P |13 | KC S
JIOT | JIOT | 10T | P* ATTCCTAt
Ounan hopma odyuenus
Temal | Whatis Law: currentissues 21 6 15 @)
A career in law: views and 21 6 15 C3
Tema?2 .
opinions
Constitutional law:. current 21 8 13 O
Tema3 .
iSsues
Tema4 | Contract law: current issues 21 8 13 )
Tema5 | Tortlaw: current issues 21 8 13 )
Tema6 | Criminal law: current issues 21 8 13 3
Commercial law: current 21 8 13 O
Tema7 .
iSsues
Teva 8 Inte!lectual _property (IP) 21 8 13 T
law: current issues
Tevia9 _Company law.  cument 21 8 13 O
iSsues
Tena 10 !Employment law: current 21 8 13 C3
issues
Tena 11 L|t|gat|(_)n and arbitration: 20 6 14 O
current issues
International law:  current 20 6 14 O
Temal2 | .
issues
Koncynpranus 2
3 3ayera,
I poMeKyTOUHAS aTTeCTAIS 36 ST
Beero: | 288 88 2 |1e2 36/27
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O0beM TMCIMILTMHBI (MOTYJIS), 4ac.
Konrakrnas padora Teq)omgo
00y4AIOLIMXCS C Ty
HaumenoBanue Tem KOHTPOJISt
Neri/m (pazie;08) Boe TperozaBaresieM 1o Buiam CP CHIeBACM
. ’ 1o Y4eOHBIX 3AHSITHIA Y iy tm’
WP | I3 | KC ::EO CHYTO
JIOT | IOT | AOT P+
3aounas hopma odyueHus
Tema 1 What is Law: current issues 22 22 O
Tevi? A_ca_lreer in law: views and 3 3 O
opinions
Teva3 | COvstutional law: cument | 2 21 0
ISsues
Temad | Contract law: current issues 23 2 21 @)
Tema5 | Tortlaw: cument issues 23 2 21 O
Tema6 | Criminal law: current issues 23 2 21 T
Tema7 _Commeraal law: current 2 9 1 O
ISSUES
Tema 8 Inte!lecujal _property (P 2 9 1 O
law: current issues
Tema9 _Company law:  current 2 9 1 O
ISSUES
Tema 10 !Employment law: current 2 9 1 C3
ISsues
Temall | Litigation and arbitration: O
. 23 22
current Issues
Tema 12 _Intematlonal law: current 2 2 0]
ISsues
Koncynpranus 2
I TpomexyTouHasl arrecralyst 9 3a4eT, JK3aMeH,
Bceero: | 288 16 2 257 13

O — ycrnsriii onpoc T — tectupoBanue , D - acce, C3 — CUTyaTHUBHBIC 3a7a4H

3.2. Codepotcanue oucyuniuHsl
Tema 1 What is Law: current issues
Reading: What is law?
Language in use: Present Simple, Present Continuous.
Listening and Writing: optional
Tema 2 A career in law: views and opinions
Reading: A career in law: Legal education in the UK. Barristers, Solicitors, Attorneys.
Language in use: The Future
Writing: A lawyer's curriculum vitae (CV)
Listening: optional
Tema 3 Constitutional law: current issues
Reading: Constitutional law. The US Constitution. The constitutional framework of the United
Kingdom. The Russian Federation Constitutional system.
Speaking: speaking about some differences in constitutions of the following countries: The UK,
The USA and The Russian Federation.
Language in use: The Past Simple.
Listening and Writing: optional.
Tema 4 Contract law: current issues
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Reading: Elements of a contract. Signing of a contract. Business acquisition agreement.

United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods: extracts.

Writing (optional): Business acquisition agreement.

Language in use: Present Perfect.

Tema 5 Tort law: current issues

Reading: Current issues of "Tort law". McLibel case, Liebeck vs. McDonalds restaurants -
famous cases.

Language in use: Past tenses.

Listening: optional.

Tema 6 Criminal law: current issues

Reading: Criminal law: current issues. Criminal procedure. People in court/Types of courts.
Criminal offence. Crimes. A trial.

Listening: optional.

Language in use: Passive Voice.

Tema 7 Commercial law: current issues

Reading: Commercial law: regulation of business commerce and consumer transaction.
Commercial agents. International Chamber of Commerce.

Negotiable instruments: key terms.

Language in use: Negative and interrogative (question) forms.

Writing: Promissory note (optional)

Tema 8 Intellectual property (IP) law: current issues

Reading: Current trends of IP law. Key terms of IP law. Copyright and fair use. Patents.
Language in use: Question tags. Indirect questions.

Writing: A patent application (optional)

Tema 9 Company law: current issues

Reading: Formation and regulation of business entities. Key terms. Business strustures: sole
trader vs. Limited company

Language in use: degrees of comparison of adjectives.

Tema 10 Employment law: current issues

Reading: Key terms of Employment law.

Language in use: Conditional sentences.

Tema 11 Litigation and arbitration: current issues

Reading: Solving disputes in court. Alternative dispute resolution - current trends.

Sample arbitration clause (optional)

Writing: Sample arbitration clause (optional)

Language in use: Modals.

Tema 12 International law: current issues

Reading: Legal relations among states and nations. Private international law and Supranational
law.

The European Union. Universal Declaration of Human Rights.

Language in use: The sequence of tenses.

4.Mamepuansl meKyujeco KOHmMpPOJA YCReeaemocmu 00yuaouuxcs

41. B xome peammpamym gucimimmbbl b1.0.6 «HocTparHbli s3Ik B cepe mpodecCHOHATBHOM
JESTTEITHOCTYD MICTIONB3YFOTCS CIIETYFOLLE METO/IBI TEKYILIETO KOHTPOIIS YCTIEBAEMOCTH O0YUAFOLIIIXCSL:

— IMPY TIPOBEICHNN 3aHSTVI JIEKLIMOHHOTO TUIA: MOYKET UCTIONB30BATHCS YCTHBIH OIPOC;

— TPy TPOBEICHHH 3aHSITHIH IMPAKTAYECKOTO TUITA: YCTHBIHA OIPOC, 3CCe, 3a/1a4H, TECTUPOBAHHE.

- TIPH KOHTPOJIE CAMOCTOSITEITEHOM pabOThI CTYJICHTOB: TeCTUPOBAHHE, KOHTPOJIBHAS padoTa.

Tema wiim paznen Merorp! TEKYLLIETO
KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH

Tema l What is Lawv: current issues O




Tema2 | Acareerinlaw: views and opinions C3
Tema3 | Constitutional law: current issues (@)
Temad | Contract law: current issues 0)
Tema5 | Tortlaw: cument issues (@)
Tema6 | Criminal law: current issues D
Tema7 | Commercial law: current issues 0]
Tema8 | Intellectual property (IP) law: current issues T
Tema9 | Company law: current issues 0
Tema 10 | Employment law: current issues C3
Tema 1l | Litigation and arbitration: current issues 0)
Tema 12 | Intemational law: current issues (0]

4.2. TunoBnie MaTepHuaJbl TEKYHIET0 KOHTPOJIA YCIIEBACEMOCTH Oﬁy‘laIOIIII/IXCﬂ

CTpyKTypa 3K3aMeHAIMOHHOr0 (uJjieTa:

1.MoHOJI0rn4ecKoe BhICKa3bIBAaHKUE 110 TEME MAaruCTEPCKOM TUCCepTaIMy (aHT)

2.AHHOTUPOBAaHHUE HAYYHOTO TEKCTA (AHII)

3.ITrcbMeHHBIH TIEPEBO CIICIIMATBHOTO TEKCTA (PYCCK-aHTI).

3aueThl MPOBOAATCS C MPHUMEHEHHEM CICAYIOIMX METOIOB: YCTHOE cOoOECelOBaHHE IO
BOMPOCAM U BBIMOJIHEHHE IMPAKTHYECKOrO 3aJaHus. JK3aMEH MPOBOJUTCA C MPUMEHEHHEM
CICIYIOIUX METO/OB: YCTHOE COOECeOBaHME IO TEeME WHCCIACAOBAHUS W  BBIMOJHCHHUE
NPaKTHYECKOro 3a1anus (pedepupoBaHue CTaTb).

B ciyuae mpoBemeHHS MPOMEKYTOYHOW aTTECTAIIMM B JUCTAHIIMOHHOM PEKHME
ucnoinn3yetcs wiatgopma Moodle u Teams.

1. 'paMMaTH4YecKuii TecT.
Choose the correct answer. Only one answer is correct.
1. By the time the teacher arrived the classroom was empty: the students ... .
1. were leaving
2. left
3. had left
2. This time last week I ... to Paris.
1. have driven
2. was driving
3. have been driving
3. He’s seen alot ... he left school.
1. for
2. since
3. during
4. Do you eat melon ...a spoon or a knife and fork?
1.by
2. with
3. from
5. Mary loves going to the cinema and ... .
1. Idotoo
2. ldoso
3. sodol
6. Iwill write youunless T ... .
1. amtoo busy
2. am not busy
3. won’t be busy
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7. Did he say if... lend you the money or not?

1. could he

2. he could

3. he

8. She was grateful ... the help he had given her.
1. for

2

to

3. with
9. Concorde flies ... our house twice a day, it makes a terrible noise.
1. over

2.

through

3. under
10. I am sorry ... this incident.

3

for

about

with

time I saw Bob was in Manchester.
latest

lately

last

12. She works ... than me.
1. more hardly
2. much harder
3. more hard
13. Where is Lucy? We ... for her for two hours.
1. are waiting
2. have been waiting
3. wait
I’d like to have ... words with you if you don’t mind.
1.
2.
4.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

1.
2.

3

1.
2.
3.

1.
2.

3

few
a few
many

.. that I wouldn’t pass the exam, so I did not bother to take it.

| knew
| know
I knowing

pparently, ... is more convenient to rent an office.

there
it
this

.. are much better hotels in the city center.

There
They
This

Nick ... when I entered.
1. was being examined
2. was examined
3.

I don’t know if he ... the show tomorrow.
1. attends
2. will attend
3. would attend

examined



20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

10

There was nothing left, ...
1. wasn’tit?
2. wasn’t there?
3. was there?
Are you getting ... the next stop?
1. on
2. out
3. off
How old ... when you got married?
1. have you been
2. were you
3. will you be
Is he interested ... working with them?
1. of
2. for
3. 1in
I was afraid ... getting burnt.
1. of
2. 1in
3. at
Somebody will ... to meet her.
1. ought
2. need
3. have

He was told that a married couple ...in the house for the last three years.

1. lived
2. would live
3. had lived
Look! These men ... again.
1. isfighting
2. are fighting
3. fight
You ... walk, there is a bus going there.
1. needn’t
2. mustn’t
3. can’t
He is ...sure of his success ...I am afraid for him.
1. such ...that
2. s0...as
3. so...that
This is Mr. Brown, ... you attended last year.
1. the lectures of whom
2. whose lectures
3. which lectures
Peter ... tomorrow, I’m sure.
1. iswinning
2. wins
3. will win
Translating from a foreign language is not the same
own.
1. like
2. as

... translating from your



33.

34.

35.

36.

41.

42.

43.

45.

46.

47.

48.

49,

11

3. than
He ... to China twice so far this year.
1. was
2. has been
3. will be
The older I get, ... ... forgetful I become.
1. the least
2. S0 more
3. the more
Unfortunately, it was the ... successful of all his films. The viewers were
disappointed.
1. least
2. less
3. most
I would like ... salt on my vegetables.
1. afew
2. alittle
3. fewer
I don’t want ...water.
1. this
2. these
3. some
He called ... on the telephone.
1. she
2.US
3.himself
Gentlemen, you can see the difference for ... .
1. yourself
2. yourselves
3. you
The boys speak Spanish ....than they used to.
1. fluenter
2. more fluently
3. more better
... John ...his wife makes breakfast in the morning: they are too busy.
1. Both...and
2. Either ... or
3. Neither ... nor
Your dress is green and ... is red.
1. my
2. mine
3. myone
Your accent is as strong as your ... .
1. mothers’
2. mother’s one
3. mother’s
Which sentence is closest in meaning to the sentence?
The Bubu tribesmen who live by the river are good swimmers.
1. Good Bubu swimmers often live by the river.
2. The Bubus who are good swimmers are the ones who live by the river.
3. Bubus who live far from the river cannot learn to swim.
50. We can go to ... restaurant you like, it does not matter which one.
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1. something
2. any
3. same
51. There was ... in the box, it was empty.
1. something
2. anything
3. nothing
52. I don’t need all this money — take ... back.
1. it
2. them
3. those
53.1did not understand how ... .
1. was it important
2. important was it
3. important it was

54. 1 am busy now — I’ll be with you ... a couple of minutes.

1. on
2. 1in
3. after
55. According to my diary, we ... at 3 pm tomorrow.
1. are meeting
2. will meet
3. meet
56. How long ... this car? — For two years.
1. have you got
2. have you had
3. do you have
57. Which showing do you want to go to?
The film ... at 9 and 11.
1. will start
2. s starting
3. starts
58. Helen ...to leave the meeting early because she had a
1. must
2. had
3. should
59. If she practices, she ... to play Chopin.
1. can
2. might
3. will be able
60. I saw him enter ... the paper shop.
1. to
2. into
3. -
61. I have been ... Italy several times.
1. to
2. 1in
3. into
62. The twins differed ... each other in many ways.
1. between
2. from
3. among

train to catch.
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2. Tect Ha BaajgeHue npodeccnoHaNbHOM Jekcnkoi. IIpumep:

Choose the right answer. Only one answer is correct.
1. Ignorance of law ... no excuse.

1. has 2.1 3. has been
2. Judge ... this case next month.

1. hears  2.ishearing 3. have heard
3. If you ... alaw, you ... in a trouble.

1. broke/was 2. break/will be 3. will break/ will be
4. The solicitor and his assistant ... their work today.

1. are already finishing 2. have already finished 3. already finish
5. The audience was ... to hear a fair sentence.

1. happy 2. happily 3. happiness
6. You must be ... when crossing the street.

1. careful 2. carefully 3. careless
7. The court costs .... more and more expensive.

1. become 2. have become 3. are becoming
8. The witness gave the ... answer.

1. brief 2. briefly 3. briefing
9. The judge ... that violent crimes are ....

1. is thinking/frequent  2.thinks/frequent  3.thinks/frequently
10. Look! The dog ... out drugs in the container.

1. smells 2. is smelling
11. I’'m sure the police ... the suspects at the moment.

1. is questioning 2. questions 3. question
12. We ... to punish an innocent person.

1. wants 2. don’t want 3. aren’t want
13. We ... a “Law Rights” seminar on Monday.

1. attends 2. attend 3. are attending
14. ... believe he is involved in smuggling.

1. Heisn’t 2.Idon’t 3. They aren’t

15.1... Mr. Guntry. He is a hard-working policeman.
1.amadmiring  2.amadmire  3.admire
16. He ... a special talent to solve complicated cases.
1. is having 2. has have 3. has
17. “Have you met this person before?” the prosecutor asked the witness “No, ...”
1. I has not 2.1 not have 3.1 have not
18. “Do you know ..., ... fact which will help us to find him?”
1. something/some 2 .anything/any 3. nothing/any
19. There was ... I could remember about him.
1. anything 2. something 3. nothing
20. ... act as one gang?
1. Did they use to 2. Would they 3. Were they
21. “Our neighbours ... for some days. Don’t you think I should call the police?”
1. have been arguing 2. argues 3. argued
22. She ....... an alibi, though.
1. does not have 2. doesn’t has 3. not has
23. The judge ... the sentence and then ... the courtroom.
1. is passing/is leaving 2. passed/left 3. has passed/has left
24. He is the smartest lawyer I ....
1. ever met 2. ever meet 3. have ever met
25.“I ... you everything | know”, cried the convict.
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1. have already told 2. has already told 3. already tell
26. Look at the defendant! He is nervous. I think he .... the truth .

1. doesn’t tell 2. didn’t tell 3. is not telling
27. A witness usually ... an oath before giving evidence.
1. gives 2. gave 3. has given
28. A traitor gets secret information from ... country, organization or person.
1. another 2. other 3. others
29. Now they are discussing it with ... jurors.
1. other 2. another 3. others
30. I remember seeing a suspect the ... day but [ don’t remember where.
1. other 2. another 3. others

31. The Bill of Rights contains ....
1.many useful information 2. many useful informations
information
32. Is there ... work for you concerning this case?
1. many 2. little 3. few
33. To send someone to prison
1. to punish someone by making them pay
2. to punish someone by putting them in prison
3. to set someone free
34. Criminal cases ... civil cases.
1. differ 2. differ from 3. differ with
35. To commit a crime or an offence:
1. to do something illegal
2. to bring someone to court
3. to decide in court that someone is not guilty
36. The judge ... murderer to life imprisonment

1. convicted 2. sentenced 3. prosecuted
37. Citizens must follow and ... the laws of their country.

1. enact 2. conform to 3. set forth
38. The person who leads the trial:

1. judge 2. jury 3.witness
39. A person who has committed a crime:

1. convict 2. criminal 3. solicitor
40. The person charged with crime:

1. defendant 2.witness 3. prosecutor

3. YcTHblii onpoc

Tembl IJISA MOATOTOBKHU YCTHOI'O BBICTYIVICHUSA
1.1. International law. Historical development.

2. Sources of International Law.

3. States in International law.

2. 4. Disputes between states.

5. International cooperation.

6. The United Nations. History and development.

3. much useful

7. The United Nations. Principal organs. General Assembly. Security Council.
8. The United Nations. Principal organs. Economic and Social Council. Secretariat.

3.9.Academic Profile.

10.English as the Language of International Academic communication.

4. TectupoBaHue
Test1
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Complete the passage using the following words and collocations:
complete power
exploiting their loyalty
forced
guaranteed the civil rights of the individual
guaranteed the rights of individuals
imprisoned
kept losing battles
limit the power of a King
e possessions
e rebelled
e reign
signed the Magna Carta
taxed
the first formal document
the judgement
the nobility
the wishes of the King
to follow the laws
to negotiate
to pay tax
e trial by jury
Richard, the Lionheart, King of England had spent much of his *** outside England fighting
wars in the Middle East and France. To pay for these he had *** the English heavily. In 1199,
Richard died and his brother, John became king.
John continued to fight wars in France but he *** *** *** He needed more money so his
government in England ruthlessly demanded more taxes from *** who were expected *** *** jf
the King asked.
The Barons became very unhappy about John *** *** *** gnd pelief in his *** *** They ***
and took over London and *** John ***,
Before the Magna Carta, widows and daughters of Barons could be sold by the King in marriage
in order to make money.
On the 19 June 1215 at Runnymede King John *** *** *** (Thjs means Great Charter.)
It was *** *** *** stating that a King had *** *** of the land and it *** *** *** ggajnst ***
***_This meant people couldn't be arrested, *** or have their *** taken away except by *** of
his equals and/or the law of the land. This laid the way for *** *** which means people are tried
by their peers and *** *x* k& Jxk
The Magna Carta established the principle that the people of England, at this stage represented
by the Barons, could *** *** *** if he was doing things that were not good for the country.

KontpoabHbie padorsl (1151 3209HOM (hopMBbI 00ydeHHUs)

BrinonHenne mmcrMeHHOU HpOBCpO‘IHOfI pa60TBI 10 HpOfI,I[CHHLIM T'paMMAaTUYICCKUM TCEMaM:
BpPEMCHA AaKTHUBHOI'O WU IMaCCMBHOI'0 3aj10ra, HEJIMYHBIC (bOpMI)I rjiarojia (I/IH(l)I/IHI/ITI/IB, nmpuyacTtue,
FCpYH,Z[PIfI) U HUX TPaMMATHYCCKUC KOHCTPYKIHH, YCIOBHBIC NTPCAJIOXKCHUA, HWHBCPCUA H
sMpaTuyecKue KOHCTPYKIIHH.

Tema Ne 1. Conditionals
1. Check your grammar: matching
Match the two sentence halves and write a—h next to the numbers 1-8.
l....... If they don't stop that noise, a. if | ate that.
2., If I had enough money for a holiday, b. unless | have to babysit.



3o If you can’t repair your headphones, c. I'll go next door and complain.
4........ I'd be ill d. you might need to buy new ones.
500 If we had more space at home, e. if you fancy a chat.

6. Ice cream melts f. I'd go to Iceland.

Teiinn I'll see you on Saturday night g. we could have a dog.

8oveinnn Call me h. if you don't keep it in the freezer.

2. Check your grammar: multiple choice

Circle the correct verb form to complete the conditional sentences.

1. Ifthe busis late, I 1l be / °d be / was late for school.

2. T'll phone Charlie from home later if I remembered / remember / ’1l remember .

3. IfI go to the shops this afternoon, I buy / ’1l buy / would buy some chocolate for you.

4. If I have / would / had enough money, you know I’d lend it to you.

5. Ican/could/ ll borrow my parents' car if I had my driving licence.

6. Iwouldn’t/ won’t/not tell anyone if you tell me.

7. If there's any cake left, | had / would have / ’1l have another piece.

8. If you had three wishes, what did / would / will you wish for?

3. Translate the sentences using the appropriate form of conditionals and subjunctive mood
1. Ecnu meperoBapuBaromifecs: CTOpPOHbI He JOCTUTHYT COIVIaCHs, TO MOTpedyeTcst
BMEIIATEIbCTBO TPEThEH CTOPOHBHI.

2. bynw Mpak 6onee nosen k uacnekropam OOH 1o pazopyxeHuto, ynanoch Obl
n30eKaTh MHOTHX JKEPTB M KPOBOIIPOJIUTHSL.

3. IIpembep munuctp Typuuu npusHaiCs, 4TO €ciiu Obl HE BMEIIATeIbCTBO CO CTOPOHBI
JPYTUX TOCYIAPCTB, TO «KYPICKOH MpoOIeMbl» He OBUIO OBI.

4. JTlroGbie mepedou B MOCTaBKax HEPTH HaAHECTU ObI OTPOMHBIN yIIepO MUPOBOA
HYKOHOMHUKE.

5. Ecnu 651 pezomnrorust OOH Obliia npuHATa, TOCIEAYIONINE COOBITHS MOTIU ObI OBITH
COBEPILICHHO MHBIMH.

6. JlaBHO TIopa mpuUcIyaTbcs K MHEHUIO MUPOBOM OOIIIECTBEHHOCTH M HE BBOAMUTH BOMCKA
B AdraHucraH.

7. Poccun nopa Obl 3aHATH 00Jiee KECTKYIO MO3UIIMIO B BOIIPOCE O Pa3MELIEHUH BOCHHBIX
0a3 Ha TIOCTCOBETCKOM IPOCTPAHCTBE.

8. Kak coobmmi nctounuk u3 axmuHuctpanuu npesuaenra CLIA, oTHOImEHUs Mexy
Poccueit u CHIA ynyummnuch 0b1, eciiu Poccust mopepskana Obl BOGHHBIE OlEpaliuy B
Adranucrane.

9. XKaup, uto BpeMs ObLJIO YIYIIEHO U MEPEroBOphl MeXxay YKpanHoi u Poccueit o
nocTaBKaM rasza B EBporty 3a1uiy B TyHuK.

10. Ecnu Obl He ycunust @paHiuy, yperynupoBaHue KoHQuIMKTa Mexay Poccueii n
I'py3ueit He ObIIO ObI TOCTUTHYTO TaK OBICTPO.

Tema Ne 2. Complex subject and complex object.

1. Check your grammar: complex object translation.
1. 1think a shower to be a most important convenience.
2. | think our water supply not to be good.

3. | saw him press the bell.

4. 1 did not expect them to come in time.

5. 1 watched him speak on the phone.

6. He heard the telephone ring.

7. 1 saw him take out his latch-key.

8. She believed him to have stolen her money to pay his debts.
9. He wants this work to be done.

10. He wants this work to have been done by Friday.
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2. Check your grammar: complex subject translation.

1. He was supposed to bring this book from London.

2. They are heard to have come from the South.

3. They were seen to go home together. This article is expected to be published next month.

4. The building of the new hostel is reported to be over.

5. He was said to be writing a new play.

6. The telephone happened to be out of order.

7. The young man proved to know everybody.

8. The house seems to have been damaged by the earthquake.

9. They are likely to return on Sunday.

10. Their team is certain to win. / Their team is bound to win.

11. He is sure to miss this train.

12. This house is likely to have been built many centuries ago.

3. Translate the sentences into English using complex subject or complex object.
I.O)I(I/I,I[aeTCH, YTO MPE3UACHT BBICTYIIUT C PEYBIO 10 OKOHYAHUIO BU3UTA.
2. MoxeT oKa3aThCsl, YTO OTIIPaBKa MUPOTBOPUYECKOTO KOHTUHIEHTA B 30HY KOH(JIMKTa
OyIeT OTIoXKeHa.
3. U3BectHO, uto unensl Coeta bezonacHoctn OOH He mpuIIIv K COTacuio 1o rpy3uHo-
OCCTHHCKOMY KOH(I)J'II/IKTy.
4.Heob6xomnmo, utoos OOH B 21 Beke crana 6oee MOOMIBHOM ¥ THOKO
MEXKTYHApOIHOU OpraHu3anuen.
5. DKOHOMUYECKHE U TMOJIMTHIECKHAE 00CTOSTENHCTBA 3aCTABUIM MHOTHUX TPO(PECCHOHAIOB
INOKHUHYTB CTpAHY.
6.0xmunaercs, 4ro Oy/ieT BBEACH HOBBIM HAJIOT Ha MPOJAXXy BOOPYKEHUH.
7.H6KOTOpLIe OKCIICPTHI I10JIararoT, 4TO HOBBIN BCIIJIECK PKOHOMHYECKOTO Kpu3uca yCUJuT
0e3paboTHIly B pa3BUTHIX CTpaHaX.
8.H606X0,I[I/IMO ITIOJIOXKHTH KOHEI] ﬂBOﬁHBIM CTaHJapTaM B ITIOJIMTHUKEC IIpaB YCJIOBCKA.
8.IlpuHIIKIT paBEHCTBA TOCYIApCTB, KOTOPBIH, KaK U3BECTHO, SIBJISIETCS
OCHOBOITOJIararomium B ACATCIbHOCTHU OOH, Ha IMPAKTHUKEC YaCTO UTHOPUPYCTCA.
9.Coo6maercs, uro HATO cyocuaupyet psan nporpamm EBpomneiickoro Coro3a.
10. Baxxao uro0s! CoBer be3zonacHocT IpEaAPHUHSAI BCEC MEPHI 110 3alIUTEC I'PAKIAHCKOT'O
HACEJIEHUS B BOOPYXEHHBIX KOH(IUKTAaX.

Tema Ne 3.Emphatic structures and Inversion
1. Check your grammar: Emphatic structures translation.
This structure helps us to emphasize different parts of the sentence. In speech, intonation and
pronunciation also identify the emphasis.
Example 1: Mike took Sally to the party on Saturday.
1. EMPHASIS ON THE SUBJECT-- It was Mike who took Sally to the party on Saturday.
2. EMPHASIS ON THE OBJECT-- It was Sally that Mike took to the party on Saturday.
3. EMPHASIS ON THE ADVERBIAL -- It was on Saturday that Mike took Sally to the
party.
4. EMPHASIS ON THE PREP. PHRASE -- It was to the party that Mike took Sally on
Saturday.
Example 2: Sue borrowed my bike last night.
1. It was Sue who borrowed my bike last night.
2. It was last night that Sue borrowed my bike.
3. It was my bike that Sue borrowed last night.
Example 3: My brother bought his new car from our next-door neighbour last Saturday.
1. It was my brother who bought his new car from our neighbour last Saturday.
2. It was last Saturday when my brother bought his new car from our neighbour.
3. It was a new car that my brother bought from our neighbour last Saturday.
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It was our next-door neighbour that my brother bought his new car from last Saturday.

2. Check your grammar: Inversion translation.

NS

Suddenly down came the rain.

Up into the air went the balloons.

Never have | seen such an amazing sight.

Not only did he fail to report the accident but also later denied that he had been driving the
car.

Rarely have a minister been faced with such a problem.

Hardly had I entered the room when the phone rang.

Only after posting the letter did | remember that I had forgotten to put on a stamp.

Not until I got home did I notice that | had the wrong umbrella.

Such was the force of the storm that trees were uprooted.

. So nice was that pudding that I would like to have some more.
. On the ground floor was a vegetable shop.

. Into the room rushed my father.

. Two hundred pounds | paid for it.

. Never have | seen such a terrible mess.

15.

Why she cut her hair | cannot imagine.

3. The following sentences show inversion of subject and verb. Rewrite them without
inversion.

1. Not only did I wish to register my disapproval but also to bring about a change in policy.
2. Not until the end of the match did our team manager to assert its superiority.

3. Only when the last competitors had completed the course did the captain allow himself
to celebrate his team’s victory

4. Not since his earliest years had Thomas felt so carefree.

5. Only once has this runner’s performance been bettered.

6. Such was the King’s displeasure that he determined to rid himself of his advisors.

7. So disappointed were people with the work of Prime Minister that they forced him to
back down.

8. Seldom are swans seen on this stretch of the river.

9. Only if you practice every day will you become a proficient pianist.

10. Hardly had Simon completed a three-month overseas assignment before he was being
pressed to take another.

5. Ouenounvie mamepuanvl RPOMEICYMOYHOU amMmecmayuu no OUCYUnIUHe
5.1.9x3amMeH MPOBOIMTCS C TIPMEHEHUEM CJIETYFOIIIX METOTIOB (CPE/ICTB):

OK3aMeH MPOBOIUTCS C TPUMEHEHNEM CIIGAYIOIIMX METONOB: YCTHOE COOSCENOBAHHE 10 TEME MCCIIETIOBAHMS U
BBINOJHEHHE MPAKTAYECKOrO 331aHNS (aHHOTUPOBAHUE CTATHH). B ciTydae MpoBe/ieHNs POMEXKYTOUHOM aTTecTaln
B JIMCTAHIMOHHOM pexuMe uerionksyercst rwiardopma Moodle i Teams
5.2.0ueHo4HbIe MATEPHAIIBI IPOMEKYTOUHOM ATTeCTAIIM

KomroHeHT KoMIeTeHI

[ IpoMeXyTOUHB IV KITFOUEBOM
VH/IMKATOp OLICHNBAHMS

Kpurepuii otieHnBanust

YK OCH4.1. CriocoGHOCTb
OCYILIECTRISITh  KOMMYHHKAIMIO B
YCTHOM M TIMCBMEHHOM (hopmax Ha
PYCCKOM sB3bIKE B PATUHBIX cepax
TPABOTBOPYECTBA 17§
TPABOMPUMEHEHHST:

I pumvensier COBPEMEHHBIE
KOMMYHUKATVBHBIE TEXHOJIOTVH, B
TOM YHCJIe Ha MHOCTPAHHOM(BIX)
SBBIKS(aX), JUIs AKAJIEMUYECKOrO 1

TPOheCCHOHATTHHOTO

B3aMOJIEHCTBIS

KsarmidupposanHo TIPUMEHEHBI
COBpEMEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIE
TEXHOJIOTW, B TOM UHCIE Ha
MHOCTPaHHOM(bIX)  sBBIKe(ax),  JyIs
AKATIEMITIECKOrO "
TPO)ecCHOHATTEHOTO B3aHMOJICHCTBHST

VYK OCH42. CrnocobHOCTE

OCYIIIECTRIISITh  KOMMYHUKAITHIO T10
npoOrieMam FOPHJTAYECKOM

Hcnomszyer

KOMMYHHKATVBHBIE pecypcbl
PYCCKOIO ¥ THOCTPAHHOTO S13bIKOB

KeamdprmmposanHo
UCTIONE30BAaHbI  KOMMYHHKATUBHBIC
PECYPCBl  PYCCKOTO ¥ MHOCTPAHHOTO
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KomroHeHT komriereH mm T TpoMeXKy TOUHBIA/KITFOUEBOI Kpurepuii ouienvBanys
MHJMKATOP OLICHUBAHNSI
JESITEIBHOCTH B YCTHOM M| B 3aBHCMMOCTM  OT  PEILIAEMOM | SI3BIKOB B 3aBHCUMOCTH OT PELLIAEMOM
TICBMEHHON (hopmax Ha | KOMMYHUKATABHON U | KOMMYHUKATUBHON u
MHOCTPaHHOM(bIX) SBbIKAX: podhecCHOHATEHOM 331a4H TPopecCHOHATEHOM 3a/1a4H

Tunosble OLICHOYHbIC MaTEepHaAJIbI l'[pOMe)KyTO‘{HOﬁ arrecraunmuu
IIprmep Texcra 1isi AHHOTUPOBAHUS
THE LAW SYSTEM
Law is a system of rules established by the state. The main aim of law is to consolidate and
safeguard the social and state system and its economic foundation.
One important distinction made in all countries is between private — or civil — law and public
law. Civil law concerns disputes among citizens within a country, and public law concerns
disputes between citizens and the state or between one state and another.
The system of law in our country consists of different categories of law.
Constitutional law is a leading category of the whole system of law. Its principal source is the
country's Constitution. It deals with social structure the state system, organisation of state power
and the legal status of citizens.
Administrative law is closely connected with constitutional law but it deals with the legal forms
of concrete executive and administrative activity of a government and ministries.
Criminal law defines the general principles of criminal responsibility, individual types of crimes
and punishment applied to criminals. Crimes are wrongs which, even committed against an
individual are considered to harm the well-being of society in general. Criminal law takes the
form of a criminal code.
International law regulates relations between governments and also between private citizens of
one country and those of another.
Financial law regulates the budget, taxation, state credits and other spheres of financial activity.
Civil law is connected with relations in the economic sphere of life, with relations involving
property, its distribution and exchange. The right in property is the central institution of civil
law.
The rules of employment law include the legislation on the employment of industrial and office
workers and regulate matters arising from employment relations.

3.2. CTpyKTYypa 3K3aMeHAMOHHOI0 OnJjiera:

1.MoHonorn4eckoe BICKa3bIBAHKE 110 TEME MAaruCTEPCKON nuccepTanuu (aHr)
2.AHHOTHpPOBaHUE HAYYHOTO TEKCTa (AHTM)

3.IIucpbMeHHBIN epeBO/] CIEIUATBLHOTO TEKCTa (PYCCK-aHT).

OK3aMeH NMPOBOAUTCS ¢ MPUMEHEHHEM CIEIYIOUINX METOJOB: YCTHOE cOOEceJOBaHUE MO TeMe
MCCJIEIOBaHMSI U BBITIOJTHEHUE NMPAKTUYECKOT0 3a/1aHus (AaHHOTUPOBAHUE CTATHH).

B ciywyae mpoBeneHUsI MPOMEXYTOUHOW aTTECTALMKU B JIUCTAHIIMOHHOM PEXUME HCIOIb3YETCS
mwiatdpopma Moodle u Teams.

2. IIprmvep HAYYHOTO TeKCTA

FOLLOW-UP MEMORANDUM OF THE COMMISSIONER FOR HUMAN RIGHTS ON FREEDOM
OF ASSEMBLY IN THE RUSSIAN FEDERATION

1. The right to freedom of peaceful assembly, together with the rights to freedom of expression and of association, is
among the comerstones of a democratic society. This right is enshrined in Article 11 of the European Convention on
Human Rights (the Convention), as well as in Article 31 of the Constitution of the Russian Federation, which states:
“Citizens of the Russian Federation shall have the right to assemble peacefully, without weapons, hold rallies, meetings
and demonstrations, marches and pickets.” On 21 July 2011 the Commissioner’s predecessor addressed a letter to the
Russian authorities in which he shared some of his observations on the right to freedom of assembly in the Russian
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Federation, based inter alia on his discussions with national human rights institutions and civil society during his country
visitin May 2011.

2. Since 2011 there have been significant changes to the legislative framework in the Russian Federation pertaining to the
right to freedom of assembly, with various amendments introduced in 2012 and 2014. In March 2017 the Commissioner
organised a round-table discussion in Strasbourg with human rights defenders, lawyers, joumalists and civil society
activists from the Russian Federation, with a view to gaining a better understanding of the current legal framework and its
implementation in practice. Subsequently (April 2017), the Commissioner requested information from the Russian
authorities on a number of specific questions in this regard. To date, the Russian authorities have not responded to the
Commissioner’s requests for information. The Commissioner’s Office has also been in contact with the national human
rights structures of the Russian Federation regarding a number of human rights issues, including freedom of assembly.
The present Memorandum takes into account information published by national human rights structures and materials
received by the Commissioner’s Office fiom human rights defenders and civil society actors, including official
documents such as domestic judicial decisions, records conceming administrative offences, letters by local or municipal
authorities, as Well as other procedural documents provided by Russian NGOs and lawyers who have represented
individuals in courts.

3. The present Memorandum does not purport to undertake an exhaustive analysis of the application of the right to
freedom of assembly in practice in the Russian Federation, but instead outlines the Commissioner’s main observations
regarding the revised legal framework (Section I) and certain aspects of its application which, in the Commissioner’s
opinion, require attention (Section II). Those sections are followed by the Commissioner’s conclusions and
recommendations to the Russian authorities. The Commissioner highlights the fact that specific laws may also interfere
with the right of certain groups of individuals to freedom of assembly. The negative effects of the law prohibiting
“propaganda of homosexuality” have been repeatedly highlighted by the Commissioner and his predecessor in their
country and thematic work. For instance, in his report published following a visit to the Russian Federation in April 2013,
the Commissioner stressed that these legal provisions were used to limit the freedoms of assembly and of expression of

LGBTI activists and their organisations. In June 2012 the Commissioner noted that it was unacceptable to justify
restrictions on the freedoms of LGBTI persons with reference to moral considerations and that pride marches must be
permitted, as well as the peaceful expression of oppasing views, if they do not constitute hate speech.
4.Legal framework goveming the right to freedom of assembly in Russia Main features of the Russian Law on
Assemblies 4. The Federal Law No. FZ-54 on “Assemblies, Rallies, Demonstrations, Marches and Pickets” (the Law on
Assemblies) adopted in 2004 defines a public event as an open, peaceful event accessible to all, organised at the initiative
of citizens of the Russian Federation, political parties, or public or religious associations, with the aim of freely expressing
opinions and demands on issues related to domestic public life or foreign policy. Public events may be held in any
convenient location if this does not create risks to the safety of participants. An important feature of the 2004 law is that it
provides for a natification (Uvedomleniye) procedure, rather than requiring the organisers to seek authorisation from the
authorities.A natification for holding a public event should be submitted to the competent regional or municipal authorities
no earlier than fifteen days and no later than ten days prior to a planned assembly and no later than three days prior to
collective pickets; notification is not required for holding a single-person picket. However, no specific provisions are made
in the law for spontaneous assemblies.

5. The 2004 Law on Assemblies does not foresee the possibility for the authorities to refuse a planned event, although it
provides that the authorities may suggest a well-founded (obosnovannoye) proposal for an altermative venue or time for
the event. The Constitutional Court of the Russian Federation has emphasised that, while a public authority has no right to
prohibit (or fail to allow) the holding of an assembly, it can suggest a different time or venue provided that the suggestion is
reasonable and necessary. Apart from a general right to appeal in court against decisions of the authorities, the law does not
specify a procedure for solving potential disagreements between organisers of an event and the authorities. The 2004 law
contains an express prohibition against holding an event if the above-mentioned time-frame for natification is not
respected or if no agreement is reached with the authorities regarding their alterative proposals as to the venue or timing
of the event.

6. While stressing that human rights experts in the Russian Federation found the legal framework on assemblies to be
broadly in line with intemational standards, the Commissioner’s predecessor referred in his observations of July 2011 to
certain gaps — notably as regards the absence of provisions on spontaneous assemblies — as well as to regulations and
decisions by local and regional authorities delimiting the right to peaceful assembly more narrowly than in the federal
legislation. The Commissioner’s predecessor also expressed concem about increased penalties for offences relating to
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assemblies following legislative amendments in 2009 and 2010, and drewv attention to reported restrictions to the right to
assembly in practice, including: the dispersal of peaceful assemblies; use of excessive force and apprehension of
participants; the imposition of administrative detention; and judicial proceedings falling short of fair trial standards. In this
context, the Commissioner’s predecessor stressed the importance of respecting the principle of proportionality when
determining liability arising after an assembly.

7. In their reply of 8 September 2011 to the Commissioner’s predecessor, the Russian authorities indicated that
representatives of the executive branch of govemment and local officials were entitled to make alterative proposals to the
organisers of a public event regarding its time or venue “‘only for appropriate reasons”, such as the proper fnctioning of
vital public utilities and transport infrastructure, or the need to ensure public order or the safety of event participants and
others. Moreover, a public event could not be prohibited solely on the basis of information indicative of the possibility that
organisers or participants would commit administrative or criminal offences. In the same document, the Russian
authorities emphasised that the possible administrative sanctions for violating the rules goveming public events included
only pecuniary fines. The authorities explained in some detail that administrative detention was not applied for breaching
the rules goveming public events; rather, this sanction was only imposed on those participants of public events who
disobeyed, disregarded or resisted lawful orders by police officers. The Russian authorities also indicated that they took
measures to implement judgments of the European Court of Human Rights (the Court) regarding violations of the right to
freedom of assembly by the Russian Federation.

8. Following elections to the State Duma in late 2011, a series of protests took place in many Russian cities, including an
initially-peaceful rally that erupted in violence on Moscow’s Bolotnaya square on 6 May 2012. Arrests, trials and the
criminal and administrative convictions of participants of various public events, including the one mentioned above, gave
rise to numerous applications to the Court, which has already issued several judgments finding violations of Articles 5, 6,
10 and 11 of the European Convention on Human Rights. In parallel, the above-mentioned events in the Russian
Federation were followed by significant changes in June 2012 and July 2014 to the domestic legal framework goveming
freedom of assembly.

9. The Federal Law No. 65-FZ of 8 June 2012 introduced additional restrictions and duties for organisers and participants
of public events. The law also provided that certain categories of persons - those convicted for crimes against state security
and public order and those with repeated convictions for certain administrative offences — are not entitled to the right to
organise public events. Under the law’s provisions, organisers of public events have to ensure that the number of
participants does not exceed the number indicated in the notification to hold a public event, if the greater number poses a
risk to public order, the safety of participants or property; in addition, organisers bear responsibility for damage caused
during public assemblies by other participants.18 The same law also stipulated that the regional authorities may define
additional locations where the holding of public events would be prohibited if they disrupted vital public utilities and
transport infrastructure, or hindered pedestrians or traffic. Further, the local authorities were to designate specific locations
where public events may be organised without prior notification on the understanding that, as a general rule, any public
events should be held in these sites

10. Federal Law No. 65-FZ also significantly increased the applicable fines in the Code of Administrative Offences (the
CAO) for violating the rules goveming public events. Under those provisions, the lower threshold for fines was set at 10
000 roubles (approximately 150 EUR) and the higher threshold of fines was set at 300 000 roubles (approximately 5000
EUR) - if the breaches of the rules goveming public events resulted in harm to human health or property.20 Furthermore,
the 2012 amendments introduced the sanction of community service for breaching the rules governing public events .

11. On 14 February 2013 the Constitutional Court of the Russian Federation reviewed the constitutionality of Federal
Law No. 65-FZ and declared the majority of its provisions to be in line with the Russian Constitution. However, the
Constitutional Court clarified certain aspects of the law, notably specifying that: the responsibility of organisers for an
excess number of participants in a public event was meant to be engaged only if the organisers had failed to take adequate
measures to prevent public disorder; community service should be ordered only if a violation of the rules goveming public
events had caused damage to the health or property of third persons; and the Russian Parliament should introduce clear
criteria for designating special locations where public events should be held, in order to ensure equal enjoyment of
freedom of assembly by all citizens. The Constitutional Court also declared unconstitutional the provisions establishing
liability of organisers for damages caused during public assemblies by other participants. The lower threshold for fines
was also found to contravene the Constitution, because it did not take into account the situation of low-income individuals.

12 Federal Law No. 258-FZ, dated 21 July 2014, further restricted the legal framework on freedom of assembly. The
organisation and holding of a public event without prior notification to the authorities became punishable with
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administrative detention for up to ten days, as an alternative to the existing penalties. Pursuant to that law, any irregularities
in organising or holding public events, including a failure to properly notify the authorities, could entail the penalty of
administrative detention for up to fifteen or twenty days, depending on the consequences caused by these irregularities.
Violation of the rules goveming public events by participants which results in harm to human health or property became
punishable by administrative detention for up to fifteen days. Participation n an “fregular” public event
(nesanktsionnirovannoye meropriyatie) which results in disruption to the functioning of vital public utilities, transport and
communication services or pedestrian traffic became a separate administrative offence punishable by either an
administrative fine from 10 000 to 20 000 Rubles (approximately from 150 to 300 EUR), community service of up to
100 hours, or administrative detention for up to fifteen days.

13. The law of 21 July 2014 introduced new provisions into the Code of Administrative Offences and — even more
significantly —to the Criminal Code of the Russian Federation. Under certain of those provisions, repeated violations of the
rules goveming public events or repeated refusal to abide by lawful demands of law enforcement officers in the context of
public events constitute a separate administrative offence, entailing various penalties including administrative detention for
up to thirty days. Violation of the rules goveming public events can render a person criminally liable, if that person has
committed more than two administrative offences within six months. Pursuant to new Section 212.1 of the Criminal
Codle, such persons can incur a prison sentence of up to five years or a fine up to 1 million roubles (approximately 15 000
EUR).

14. The constitutionality of the newly-introduced criminal liability of individuals in the context of public events was
confirmed on 10 February 2017 by the Constitutional Court. However, for Section 212.1 of the Criminal Code to apply,
the Constitutional Court identified the following strict criteria: there must be real damage caused to human health,
property, the environment, public order or safety; a person should have shown a deliberate intention to commit the
offence; and there must be at least three administrative offences falling under the scope of Section 20.2 of the CAO and
three corresponding, enforceable judicial decisions within the six months prior to the new violation of the rules goveming
public events by the person concermed.

15. The Council on Human Rights and Civil Society Development under the President of the Russian Federation
(Presidential Council) criticised the 2012 amendments, notably as regards the lack of precision in terms of which actions
or omissions can trigger administrative liability, and expressed concem about the proportionality of the new administrative
penalties. In a letter to the Duma, the Presidential Council recommended that the Duma reconsider the amendments with
the input of civil society. In its opinion on the 2012 amendments issued in March 2013, the European Commission for
Democracy through Law (the Venice Commission) characterised them as being “a step backward for the protection of
freedom of assembly in the Russian Federation; their implementation may result in infringements of the fundamental right
to peaceful assembly guaranteed by the Russian Constitution and by the European Convention”. Referring to the 2014
amendments three months prior to their entry into force, the Federal Ombudsman cautioned against establishing criminal
liability for violations of the rules goveming public events; moreover, she stated that the amendments would “not only not
attain their proclaimed objective, but will complicate even more the dialogue between the state and society””. For his part,
the Commissioner finds that the 2012 and 2014 amendments weaken the guarantees contained in Article 31 of the
Russian Constitution and the 2004 Law on Assemblies and raise serious concems in light of intemational human rights
standards.

3. [pumep crnemmaTLHOrO TEKCTAa

Before the Norman conquest, different areas of England were govemed by different systems of law, often adapted from
those of the various invaders who had settled there; roughly speaking, Dane law applied in the north, Mercian law around
the midlands, and Wessex law in the south and west. Each was based largely on local custom, and even within the larger
areas, these customs, and hence the law, varied from place to place. The king had little control over the country as awhole,
and there was no effective central govemment.

When Wiilliam the Conqueror gained the English throne in 1066, he established a strong central government and began,
among other things, to standardize the law. Representatives of the king were sent out to the countryside to check local
administration, and were given the job of adjudicating in local disputes, according to local law. During this process —
which went on for around two centuries —the principle of stare decisis (let the decision stand) grew up. Whenever a new
problem of law came to be decided, the decision formed a rule to be followed in all similar cases, making the law more
predictable.
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The result of all this was that by about 1250, a ‘common law’ had been produced, that ruled the whole country, would be
applied consistently and could be used to predict what the courts might decide in a particular case. It contained many of
what are now basic points of English law—the fact that murder is a crime, for example.

IIprmep Texcra yisi epeBoia

Before the Norman conquest, different areas of England were govermed by different systems of law, often adapted
from those of the various invaders who had settled there; roughly speaking, Dane law applied in the north, Mercian law
around the midlands, and \Wessex law in the south and west. Each was based largely on local custom, and even within the
larger areas, these customs, and hence the law, varied from place to place. The king had little control over the country asa
whole, and there was no effective central govemment.

When William the Conqueror gained the English throne in 1066, he established a strong central government and
began, among other things, to standardize the law. Representatives of the king were sent out to the countryside to check
local administration, and were given the job of adjudicating in local disputes, according to local law. During this process —
which went on for around two centuries—the principle of stare decisis ('let the decision stand) grew up. Whenever anew
problem of law came to be decided, the decision formed a rule to be followed in all similar cases, making the law more
predictable.

The result of all this was that by about 1250, a‘common law’ had been produced, that ruled the whole country;,
would be applied consistently and could be used to predict what the courts might decide in a particular case. It contained
many of what are now basic points of English law—the fact that murder is a crime, for example.

IIxana oneHuBaHust

«OmmaHO» (A) — TEOPETUUECKOE CONEPYKAHKE Kypca OCBOCHO TOMTHOCTHEO, 063 TPOOETIOB HEOOXOIMMBIE
TMPaKTUYECKVe HABBIKK PabOThI ¢ OCBOCHHBIM MaTEpHarioM C(hOPMUPOBAHBL, BCE TPEIYCMOTPEHHBIE TPOrPaMMOi
oOyueHrs1 yqeOHbIC 3aaHMS BBIOJHEHBL, KAa4eCTBO WX BBIIOMHEHHS OIEHEHO YHCTIOM OAmioB, OMIBKMM K
MaKCHMATEHOMY.

«Xopomo» (B, C) — Teopemiyeckoe corepkaHre Kypca OCBOCHO TONHOCTBEO, 03 MPOOSIIOB, HEKOTOPBIS
TMPaKTUYECKVe HABBIKK PabOThI C OCBOSHHBIM MAaTepHaioM cpOPMUPOBAHBI HETIOCTATOYHO, BCE TPETYCMOTPEHHbIC
IpOrpaMMOi 0OydeHHsT YUeOHBIE 33IaHKST BBITIONIHEHBI, KAYeCTBO BBIIOMHEHMST HA OIHOTO W3 HHX HE OLEHEHO
MUHAMATTHHBIM YKCTIOM Oa7IIOB, HEKOTOpbIE BUII 33/IaHHI BHITIOITHEHBI C OLIMOKAMI.

«Y noenetBopuresibHO» (D, E) — Teopervueckoe coneprkanyie Kypca 0CBOGHO YaCTUYHO, HO TIPOORITHI HE HOCSIT
CYIIIECTBEHHOTO XapaKTepa, HeOOXOMMMbIE TIPAKTUUYECKHE HABBIKU PA0OTHI C OCBOCHHBIM MATEPHUATIOM B OCHOBHOM
c(hopMHpPOBAHBL, OOMBIIMHCTBO TPEITYCMOTPEHHBIX TPOrpaMMON OOydeHMsl YdeOHBIX 3a/laHuid  BBITIOIHEHO,
HEKOTOpbIE U3 BBINOJHEHHBIX 3a1aHHI, BO3MOYKHO, COZIEPYKAT OLLIMOKHL

«HeynornerBopurersio» (FX) - Teoperndeckoe comepkaHre Kypca HE OCBOGHO, HEOOXOIMMBIE
NPaKTHYECKHe HABBIKK PabOThI He CpOpMHPOBAHBI, BHIIOMHEHHBIE YUEOHBIE 3a/JaHHS! CONIEPKaT TPYObIe OLIMOKH,
JTIOTIONTHATEITBHAS CAMOCTOSITENIbHAST paboTa HaJl MATEPHATIOM Kypca He TIPHBEZIET K CYIIIECTBEHHOMY TTOBBIITICHHEO
KaueCTBa BBITOTHEHNS YUeOHBIX 3a/IaHNN

Illkajia oneHuBaHus

Ouenka TpeboBaHus K 3HAHUSAM

J1aH MONHBIA, pa3BEPHYTHIN OTBET HA TIOCTARIIEHHBII BOIPOC; IMOKA3aHA COBOKYITHOCTb OCO3HAHHBIX 3HAHUI
00 0OBEKTE M3YHUEHNES], JIOKA3ATENTHHO PACKPBITH OCHOBHBIE MONIOYKEHHSI (CBOOOIHO OTEpUPYET TIOHSITHSIMI,

«3a4TeHo» | TepMUHAMHM, TIEPCOHATASIMA U JIp.), B OTBETE TMPOCTSKUBACTCS YETKas CIPYKTYpa, BBICTPOCHHAS B

JIOTMMECKON TIOCTITIOBATEITFHOCTH; OTBET MRVIOYKEH JIMTEPAaTypHBIM TPaMOTHBIM SI3bIKOM; HA BOZHHKIIIIE

BOMPOCHI TPENOJABATENST MAIVICTPAHT JIAET YETKUE, KOHKPETHbIE OTBETBI, TIOKa3bIBASI YMEHHE BBIIETISITH
CYIIIECTBEHHBIE 1 HECYIIIECTBEHHbIE MOMEHTBI MaTepraia.

He JlaH HeNOo/HbIA OTBET HA TIOCTARIEHHBIA BOIPOC, JIOTVIKA U TOCTICIOBATEIBHOCTD MIOMKEHUS UMEIOT

serteroy | CYMICCTBCHHBIC HADYIIICHNS, TIOMYIIICHB] CYLLIECTBEHHBIC OLLIMOKY B M3JIOYKEHNH TeOPETUUECKOTO Marepriaia

U YHOTpeOJIeHNN TEPMHHOB, TEPCOHAMI; B OTBETC OICYICTBYIOT JIOKA3ATENbHBIE BBIBOIBL pPedb
HerpaMOTHasL.

OK3aMeHbl OPraHIBYIOTCS B TIEPUOI CECCHM B COOTBCICTBHM C TEKYIMM TpaduKoM Y4eOHOro Iporiecca,
YIBSp)KIICHHBIM B COOTBETICTBUM C YycraHORTeHHBM B C3UY mopsiakoM. [IponormkumelTsHOCTS SK3aMeHa st
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KKIIOTO CTYZICHTA He MOYKET TPEBBIIIIATH YEThIPEX AKATIEMITIECKHIX YacoB. DK3aMeH HE MOXKET HAUMHATHCS paHee
9.00 yacoB 1 3axaHuMBaTHCs no3Hee 21.00 yaca. OK3aMeH MPOBOIWICS B ayMTOPHUM, B KOTOPYO 3aITyCKAROTCS
OITHOBPEMEHHO He Ooriee 5 vesioBeK. Bpemst Ha MOITOTOBKY OTBETOB IO OHIIETY KKIIOMY OOYHaOIIIEMYCST OTBOIMTCS
3040 mumyT. [Tpu siBKe Ha FK3AMEH OOYHAFOIIIHIACS JIOTDKSH MIMETH IPH Ce0e 3aUeTHYFO KHIDKKY. Bo Bpemst Sk3amMeHa
OOydaronpecs: TI0 PEIICHUIO TIPETONABATEIsT MOTYT TIOUH30BaThCsl  YIeOHOM TpOrpaMMON  JCIMITIAHBL 1
CIPAaBOYHOM JIMTEPATYPOI.

6.Memoouueckue ykazanus no 0C60€HUI0 OUCUUNIUHbBL
3aiauamMu NpeTioIaBaHKsT aHITIMCKOTO S3BIKA B PaMKaX JTAHHOW TPOrpaMMbl 00YUIEHHST aHIJTMICKOMY SIBBIKY
SIRJISIETCS B3AUMOCBS3AHHOE O0YUEHHE CIISTYFOLIMM BUIAM MHOSIBBIMHOM PEYeBOM JISTENTHOCTH:
1. [enoctHoe BOCTIPHSITHE MHOSBEIYHOIO TEKCTA — HABBIKY AaHHOTHPOBAHKSL, PhEpHPOBAHISL, Ay TMPOBAHKSL
2. PazroBopHasi pedb:
Momornormyeckast
Jnanordeckast (Ha mpohecCHOHATBHBIC 1 OOIIHE TEMBI).
3. Urenue:
4. TluceMo B 00racTv pohecCHOHATTEHON KOMMYHHKAI ML,
VYcrelHoe yCBOGHHE HMHOCTPAHHOIO sBbIKA HE TONMBKO 3aBHCHT OT TPO(eCCHOHATIBHONO MAacTepcrsa
TIPETIOABATENISL, HO M OT YMEHHSI CTYJICHTOB IOHSTH F TIPUHSITH 3371a49H1 1 COTISPKAHFIS Y4eOHOTO TIpe/IMETa.
Hy»xHo camym nprHAMATH aKTHBHOE YJacTHe B Y4eOHOM Tpoliecce M ObITh OTBETCTBEHHBIM 32 TO, UTO JICNacTe
Ha TIPAKTIHYECKHX 3aHSTVSIX 0 AHIVIMHACKOMY SBBIKY M KaK BBIIOJHSCTE CAMOCTOSITENIBHBIC BHE AyMTOPHBIC
(momartHye) 3aniaHnst. B kadecTBe BOKHOIO KOMITOHEHTa 00YdeHHsI MHOCTPAHHBIM SBBIKAM BBIIETSIEOTCS yueOHble
VMeHLst, HOOOXOIMMBIE JUTsl YCTICIITHOW Y4eOHOH iesTesbHOCTH. JlaHHbIe YMEHHST MOYKHO Pa3BHBATh CAMOCTOSITETHHO
¥ C TIOMOLIIBO TPETIOIaBaTeNsL.
T yyeOHbIe yMeHHs 1eJISITCS HA TP TPYIIbL:
1 ymeHus, CBS3aHHBIE C MHTEIUIEKTYTHHBIMH IPOLIECCAMH,
2. yMEHWSL, CBSBAHHBIE C OpraHM3aIel yqeOHOH JESITeTTBHOCTH 1 e KOPPETIILIHH,
3. YMEHUMsI KOMIICHCAIOHHbIE WIH ATAITTBHBIC.
K ymenusiv, CBSI3BAHHBIM € MHTEJLTEKTYATHHBIMH IPOLIECCAMU, OTHOCHTCS C/ITYIOLIME YMEHHST:
1. HaQmonath 3a TeM WM WHBIM SBHIKOBBIM SIBTICHHEM B MHOCTPAHHOM SBbIKE, CPABHUBATH U COTIOCTARIEITH
SBBIKOBBIE SIRICHVST B IHOCTPAHHOM SI3BIKE 1 POIHOM;
2. CONOCTAR/ITh, CPABHUBATH, KIACCH(HUIMPOBATH, TPYIIMPOBATH, CHCTEMATU3MPOBATH MH(POPMALMIO B
COOTBETCTBHH C ONPETIETICHHOMN YUeOHOM 3a/1a4ei,
3. 00001LIAT NOMyYEHHYHO MH(OPMALIHEO, OLICHUBATH IPOCTYIIIAHHOE 1 TIPOYUTAHHOE,
4.  (huKcHpOBaTH OCHOBHOE CONIEPYKAHME COOOIIICHHIA; (POPMYITIPOBATH, YCTHO M TIMCBMEHHO, OCHOBHYFO HTICIO
COOOILIEHHST; COCTARIIATH TU1aH, (POpMYITPOBATH TE3UCH,
5. TOTOBUTH PA3BEPHYTHIE IOKIIATHI M TIPE3CHTALIHIIL
K ymenmsiM, CBSI3aHHBIM € OpraHusaiMeii y4eOHoi 1esITe TbHOCTH 1 ee KOpPeJIsLeii, OTHOCSITCSL:
1. paOorars B pasHBIX pexiMax (MHIMBUTYATHHO, B TIAPE, B TPYIIIES), B3AMMOZICHCTBYS JIPYT C IPYTOM;
2. TONMB30BATBCA — peepalVBHBIMM W CIPaBOYHBIMM ~ MaTepuaiaMd, — CJIOBapsSMU  PazIHuHOIO
XapaKTepad, THICPHET PECYPCAMH,
3. TMONB30BATHCS KOHCYTBTALMOHHBIMK YCITYTaMH 1 CAMOCTOSITENTHHO pabOTaTh B KOMITBEOTEPHOM KaOMHETE C
TeCTOBBIMU 1 IHTEPAKTUBHBIMH MATEPHATIAMA
KovmnencanmoHHbIe WK aallTMBHbIC YMEHYsI I03BOJISIIOT:
1 yMer» m3RIEKaTh HamOONEE CYIIECTBCHHYIO HMH(OPMAIMIO HMHOSBBIMHONO COOOIICHHSI C OIOpod Ha
KOHTEKCT;
2. WCTIONB30BATH TIPY TOBOPSHHH M TIMCHME CHHOHMMIYHBIC CPEIICTBA, CTIOBA-OMMCAHVST OOIIHX TIOHSTHH,
Pa3bsICHEHVESL, IPHMEPBI, TOIKOBAHKS,
3. TIOBTOPHUTH WK NepeppasHpOBATH PEITTHKY COOSCETHIKA B TIOTBEPK/ICHHH TIOHAMAHFIS €70 BBICKA3bIBAHKS
WM BOMPOCa,
4. >(pheKTMBHO KCIOMB30BATH AEMEHTHI HEBEPOATHHON KOMMYHHUKALIMH, KOTJIA S3BIKOBBIX CPEZICTB HE XBATAET
JUTS1 BBIP2DKEHUS TEX WM MHBIX KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPEHHIA.
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Coneprranne MUCHMILTHHBI Oa3UPYETCST HA OCHOBHBIX OTEUECTBEHHBIX 1 3apyOSKHBIX TIOIXO/AX K 00YUEHHIO
MHOCTPaHHOMY $BBIKY VIS CICLMATHHBIX IeNeld M MHOCTPAHHOMY S3BIKY TPO(ECCHOHATBHON KOMMYHHKALTHL
VByuenvie IMCIMITTMHBI HOCUT BBIPOKEHHYFO MPAKTUYECKYFO HarparieHHOCTh. Kypc "MHOCTpaHHBIi sBBIK B cepe
TpO(heCCHOHATBHON JiesITebHOCTH paspaloTaH il CTYZICHTOB, SKEJIAFOIIMX PEATM30BATH TAKHAE aclieKThl CBOCH
Oyyrtiei PogheCCHOHATIEHOM JSSTETBHOCTH, KaK:

YCTHOE MPO()CCHOHATTEHOE  OOITICHHE C 3apYOCKHPIMA — TIAPTHEPAMU BT.ALTIPU  TIOMOIT  COBPEMEHHBIX
TEXHIUECKUX CPEJICTB KOMMYHUKALIM,

TIPO)eCCHOHATTEHOE MHCBMEHHOE OOITICHHE C MEYKTyHAPOITHBIM IMPO(eCCHOHATTHHBIM COOOIIIECTBOM,

CBOCBPEMEHHOE O3HAKOMIICHHE C HOBBIMH TEXHOJIOTVSIMU, OTKPBITUSIMU, TEHCHLIVSIMH,

odecrieueHe MHBIX (JOPM MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHMKAIM B Cepe OCHOBHOW TPO(ECCHOHATBHON
JeSITEITHHOCTH.

Ipomesxyrounas arrecraiyst B cucreme JIOT. KoHcynbraimist K SKk3amMeHy TIPOXOIUT B BUJIE OHJIANH-BCTPEUH B
mprioskernu Office 365 «Teamsy. TTprsioykeHre PeKOMEHIYETCs YCTAHOBHTH JIOKATBbHO. CTY/ICHT JIOJDKCH BOWTH B
crcTeMy ¢ oMoIIBkO ydetHoit 3armcu Office 365 PAHXul C, uro0b! obecrieunTs 6a30BYEO POBEPKH JIUHOCTHL

DK3aMeH MPOXOIUT B (hopMe Gece/IbI IO TeME UCCIGIOBAHHS 1 BHITIOITHEHMST TPAKTIHUECKOTO 3a/JaHHSL.

JUist obecrieyeHys BUZICO- M ayMO CBS3M HA MEPOTIPUSITHIL CTYZICHT JIOJDKEH MMETh KaMepy W MUKPO(OH,
TIOIKITFOYEHHBIE K €70 TIEPCOHATHEHOMY KOMITBEOTEY, ITTAHITIET WM CMAPTQOH.

OrcyrcTBE Y CTY/IEHTA TEXHIHECKUX BO3MOYKHOCTEH PacCMATPUBACTCS KaK YBOKHTENbHAs MprarHa. [ Ipu stom
CPOKH TIPOBEICHHS SK3aMeHa MOTYT OBITh MEPEHeCEHbI 10 3asIRIICHUIO CTY/IEHTa Ha MM JiekaHa (hakysbTeTa Ha
TIEPHOZ TIOCIIe OKOHYAHKIS PEYKIMA TTOBBIIIICHHOH TOTOBHOCTHL

3a 10-15 MyHYT 10 yKa3aHHOTO BpEMEHM Hadaia MEPOIPHSIVS CTYIEHT JODKCH BBIMTM Ha CBsB3b. Emy
HEOOXO/IMMO TPHTOTOBUTH TIACTIOPT JIST AICHTDAKAI AN JTAYHOCTYL

B Xoze moarotoBky OTBETA CTYZIEHT JIOJDKEH BKJTFOYMTH CBOM MHKPO()OHBI U BUeOKaMepbl. Brnieokamepy
HEOOXO/IMMO HAIPABUTH TaK, YTOOBI OBUTM XOPOITIO BHIHBI JIMIIO M PyKU CTyeHTa. CTy/IeHT JIOIDKEH CJIETIOBATh
PEKOMEHTIAISIM TTPETIONABATEYISL.

B cydae ecm nieiicTBUsL CTyAEHTA HE JAFOT BOSMOXKHOCTY TIPETIONABATENIFO KOHTPOJIMPOBATH TPOLIECC
JI0OPOCOBECTHOTO BHITIOTHEHFES CTYJICHTOM 3aIaHHI TTOCTIE TIONTYHEH S 3aIaHus U1 SK3aMEHa, TPEroiaBaTesTh NMEET
TIPABO BBICTABHTH OLICHKY «HEYZIOBIICTBOPUTEIIHHON.

B crmyuae coeB B paboTe 000pyIoBaHMS WM KaHATA CBSBU HA TIPOTSHKEHHH Ooriee 15 MUHYT CO CTOPOHBI
TPENoNABATENS JIMOO CO CTOPOHBI CTY/IEHTA, MPEToNaBareylb OCTARIIET 3a COOOM MpaBo TEPEHECTH TPOBEIICHNE
VICTIbITaHVs HA JIPYTOM JIEHb.

7.Yueonaa numepamypa u pecypcol un@opmayuonno-meneKoMmMyHuKayuoOHHoU cemu
"Unmepnem'

7.1. Ocnosnan numepamypa

1. bypenko, JI. B. I'pammaruka anrnuiickoro si3bika. Grammar in Levels Elementary — Pre-
Intermediate : yuebHoe mocobue ans cpeaHero mpodeccuonampHoro odpazomanus / JI. B.

Bbypenko, O. C. Tapacenko ; monx obmer penakiuert I'. A. KpacHomekoBoir. — Mocksa :
NznarensctBo Opaiit, 2021. — 227 c. — (IIpodeccronansnoe oobpazoBanue). — ISBN 978-5-
9916-9261-8. — Tekcr : oamekrponHsii // OBbC IOpaiit [caiir]. — URL:

https://urait.ru/bcode/471736

2. CrynnukoBa, JI. B. Anrnuiickuii s3bik Juig opuctoB (Learning Legal English) : yueOHux u
npakTukyMm Juig By3oB / JI. B. CtynmuukoBa. — 3-e u3J., ucmp. u 1on. — MockBa : 3naTenscTBo
FOpaiit, 2021. — 403 ¢. — (Bsicmee obpa3obanne). — ISBN 978-5-534-10358-8. — Texker :
anekTponHsi // OBC IOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/468954

3. AHrmmiickuil s3Ik s opuctoB (B1-B2) : y4eOHHMK W THpakTUKyM MJii CpPEIHEro
npodeccuonanbHoro obpazosanus / M. Y. Yuponosa [u ap.] ; mox obmeit penakuumeit U. 1.
YupoHoBo#. — 2-e u3[., nepepad. u porn. — Mocksa : M3marensctBo FOpaiit, 2020. — 399 c.
— (IIpoeccuonanbuoe odpazoBanue). — ISBN 978-5-534-11887-2. — TekcT : 31MeKTpOHHBIN
// BC YOpaiit [caiit]. — URL.: https://biblio-online.ru/bcode/450704

4. Awnrnuiickuii s3eik g opuctoB (B1-B2) : yueOHMK W TpPaKTHUKyM IJs CpEIHEro
npodeccuonanbHoro oopazosanust / 1. Y. Yuponora [u np.] ; mox obmeir pemakuuein U. U.
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YupoHnosoit. — 2-e u3x., nepepad. u gon. — Mocksa : U3marensctBo FOpaiit, 2020. — 399 c.
— (IIpoeccuonanbuoe odpazoBanue). — ISBN 978-5-534-11887-2. — TekcT : 3MeKTPOHHBIH
// OBC IOpaiit [caiit]. — URL.: https://urait.ru/bcode/450704
1.2. /lononnumenvnas numepamypa
1. AHIMICKEI S3BIK ZT51 ITyOMHHBIX BhICTYITICHHH . M. FOPAIAT. 2017. - [Drniextpormsiii pecypc] = English for
public speaking— URL: https/Amwv.biblio-online.rufviewer/1145E169-DCB2-4783-9324-F596B30201 E9#page/1
2. BrioprueB A.B. AHITMIACKHI S3BIK [T MArVICTpaHTOB 1 actpanTtos = English for Graduate and Postgraduate
Students. M.:Dsmrra, 2017.
3. denopora MLA. OT akaieMI4ecKoro IickMa K HaydHOMY BhICTYIUIeHHEO. M.: @rvnTa, 2016 - [DneKTpoHHbIA
pecypel]: anrmrickuii sbik — URL: hittp:/ibooks.ru/reading.php?productid=353455
4. Academic VVocabulary. Pearson Education, Inc., Intemet Resource

5. Academic Writing. Online Leaming Skills Resources Content by Calder, Alan. James Cook University, 2012

Intemet Resource
6. Proficiency English. Language and Compasition. W.S. Fowler., 2013 Nelson. Intemet Resource.

7. I'arn H.B., Brioserrxo T'B., I pustrkuna E.B. AHDmiiCK#i s3p1K IpoheccroHaTEHON KOMMYHUKALTAM JTIST
marvctpoB. Carkr [lerepoypr. C3AI'C, 2013

8. Hanuenckast O.E. AHDmiickuii sB3bIK 11 MEXKYIBTYPHOTO | rpodeccrioHaibHoro odrenns = English for Cross-

Cultural and Professional Communication. M.:®rmwirra, 2015.

9. Menstitno B.B. Axanemimeckoe mvicsMo. Jlekerka. Developing academic literacy [OnexTpoHHBI pecypcl:
ydeOHoe Tiocoore [yt OakaaBprara 1 Marvctparypsl / BB. Mensitio, HA. Tymsixoa, C.B. UymmwkiH. — M.:
Wnarersctso FOpaitr, 2017. — 240 c. — Pexum mocryma: https:/biblio-onlineru/ — DrektporHHo-OMOoTeuHas
cucrema «tOpaitn.

10. Yuxunepa JIC. Annmiickuil sspIk [yt myOnmMuHbIX BbicTywieHnd. English for public speaking
[DrekTpoHHBIA pecype]: yaeOHOoe rocodre st OakaaBpraTa i Maructparypbl — M.: Vzmarenscrso FOpaiir, 2017. —
210 ¢.—Pexxum octyma: htps:/biblio-online.nu/ — SrextporHo-orormoTeuHast cricrema «FOpaiin.

11. [abapmyna, C. B. MHOCTpaHHbI sBBIK B MPABOBESICHUH. AHITIMHCKHI SBHIK [ NIEKTPOHHBIA pecypc]:
yaeOHO-MeTordeckoe Tiocooue st Marvictparypbl / C. B. [1labapmiHa. — DreKTpoH. TeKCTOBbIE JIaHHbIE. —
CaparoB: Byzockoe oOpasoamme, 2015, — 132 ¢ — 22278397, — Pexum nocryna:
http:/Amww.iprbookshop.rw/27440.html

12 I"appunosa, HO. B. MHocTpanHblii sBBIK B ofepe FOPUCTIPYICHIMN [ DNIeKTPOHHBIA pecypc| : ydeOHO-
MeTOIUecKoe Iocodre 1o aHrmiickoMy sibIky / FO. B. I'appuiosa, FO. C. KinmbueHKko. — DIeKTpOoH. TeKCTOBbIE
JaHHble. — M. : MockoBck#in TymanuTapHbiid yHuBepertet, 2017. — 50 ¢. — 978-5906912-39-8. — Pexum
nocryra: http:/Awwv.iprbookshop.nu/74722 himl

13. Tlonog, E. b. TIpodeccroHanbHpIii MHOCTPpaHHBIN S3BIK. AHITIMACKAN sBBIK [ DNEKTPOHHBIA pecypc] :
yaeOHOe MocoOKe [T CYIIATENEH MarvcTparypbl 1o HanparieHHro rionrotoBku «OpuctpyaeHiwspy / E. b. Tloros.
— DJIeKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHbIe. — Caparo : ByzoBckoe odpazosanwe, 2016, — 149 ¢. — 2227-8397. — Pexvm
nocryra: http:/Awwv.iprbookshop.nw/50622.himl
14.®oxunHa, C. T1. 3akoH ¥ TIOPSTIOK [MEKTPOHHBIN pecypc| : yaeOHO-METOMYECKOE TTOCOOME TIO aHITTHHCKOMY
SBBIKY JY1s1 pA3BUTHSI HABBIKOB IpocpeccrionanbHoi kommyHukarm / C. T1. dokuna, E. B. BynbhoBry. — DrextpoH.
TEKCTOBbIE JaHHbIE. — Briamavup : Briamavmpekuit roprmdecknii tHCTUTYT DeniepamsHOMN CITy>KObI MCTIONHEHHST
Hakazanmi  Pocom, 2015, — 109 ¢ — 9785930355376 — Pexum  gocryna:
hittp:/Avwwv.iprbookshop.ru/51348 himl
15. Mypartioa JLIT. MIHOCTpaHHBIH S3BIK B cpepe FOpHCTIPY/ICHIH [ NEKTPOHHBIA pecypc]: yaeOHOe nocooue Jiist
OaxartappoB  Harnpariienyst tionrotoBku 40.03.01. «tOpuctipyneHiwspy Myparmopa JLIT, Komonesnast BC—
OIEeKTpOH. TeKCToBbIe JlaHHble— KpacHonap, Caparos: KOxublid vHCTUTYT MeHepkMenTa, Ail [Tu Op Memma,
2017 — 81 c— Pexum noctyra: http:/svww.iprbookshop.r/62642 html— 9BC «IPRbooks)»

7.3. Hopmamuenoie npagosvie 00KyMeHmbl U UHAA NPABOGAS UHOPMALUS
1. Koucrurymmst Poccriickoii Denepaimm (MpriHsATa BOSHAPOTHBIM TONOCOBaHMEM 12 nexadps 1993 1. ¢
VBMEHEHVSIMY, OIIOOpEHHBIMU B xorie 00LIEPOCCHIACKOTO TOJIOCOBAHMS 01.07.2020)

http:/Amwwwv.consultant.ruw/document/cons doc LAW 28399/
2. Yronoeabii konexe Poccutickoit denepartn ot 13 vrorst 1996 . Ne 63-03
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3. YronoBHO-MCTIONMHUTENBHBIN Korieke Poccutickoid enepartu ot 08 stBapst 1997 1. Ne 1-03
4. YrarnoBHo-TiporeccyantbHbIi koeke Poccriickoii Deneparp ot 18 nexabpst 2001 1. Ne 174-D3
5. Oenepanbhbiii 3akoH oT 17 smBaps 1992 1. N 2202-1 "O npokyparype Poccuiickoit @eneparpm’’. CIIC
«KOHCYIBTaHT IUTHOCY, <d apaHD».
6. OenepanbHbiii 3akoH oT 12 aBrycra 1995 1. N 144-03 "OO orepariBHO- PO3BICKHOM JiesITerbHOCTH' //
Cobpanre 3axoHomareeTB Poccutickoii Deneparmn ot 14 asrycra 1995, N 33, cr. 3349.
7. O cynebnbIx npucraBax: DenepanbHbiii 3aK0H 0T 21.07.1997 Ne 118-D3. CIIC «KoHCyIBTaHT TUTHOCY,
«"apaHD.
8. OenepanbHbiii 3akoH OT 14 nronst 1994 1. N 5-D3 «O mopsizike OrmyOiMKOBaHMST U BCTYIUICHHS B CHITY
(enepanbHBIX KOHCTUTYIIMOHHBIX 3aKOHOB, (periepalibHbIX 3aKOHOB, akToB Taniar denepanmsHoro Codpanusd (B pert,
OenepabHbIX 3aK0HOB OT 22.10.1999 N 185-D3, or 21.102011 N 289-D3)/ Cobpanrie 3aKOHONATEIIHCTBA
Poccutickoii Deneparm, 1994, N 8, ct. 801; 1999, N 43, cr. 5124.
0. DenepanbHbIi 3aK0H OT 22 aprycra 1996 . N 125-03 "O BbiciiieM U MocyeBY30BCKOM MPO(eCCHOHATEHOM
obpazorarmn” (B pert. ot 3 iekabpst 2011 . N 385-D3)// Cobpanrie 3akoHonaTerberea Poccriickoit eneparmm, 1996,
N 35, cr. 4135; Poccriickas razeta ot 4 anperist 2012 . B NoS746
10. OenepanbHbiii 3aKk0H oT 23 aBrycra 1996 . N 127-D3 "O Hayke 1 rocyIapCTBEeHHOM HAYIHO-TEXHUUECKOM
normmvke (B pert. ot 3 aexadpst 2011 r. N 385-D3)/ Cobparrie 3axoHonarensersa Poccutickoit deneparmn, 1996, N
35, cr.4137;2010,N 31, ct. 4167; Poccuiickast razera ot 9 nexabpst 2011 1. Ne5654.
11 OenepanbHblii 3aKkoH 0T 22 nexadps 2008 1. Ne 262-D3 «O0 odecriedeHrH I0CTyna K MHGOpMALH O
JestrentbHOCTH CyioB B Poccriickoii Deneparn (pert. ot 28 nexadpst 20171)
12. Oenepanbablii 3ak0H oT 9 (hepast 2009 rNe 803 «O0 odecrieueHnH I0CTyrma K HHPOPMALAA O
JISATEITBHOCTA TOCY/IAPCTBEHHBIX OPraHOB M OPraHoB MECTHOrO camoyrparierus» (B pen or 11.072011 N 200-
D3)//Cobpanme 3akoHonaTerxcTBa Poccriickor deneparmn, 2009, N 7, cr. 776.
13. Va3 [Ipesunenta Poccuiickoit deneparmt Ne 763 ot 23 mast 1996 r. «O mopsizke OImyOJIMKOBAHUST U
BCTyIUieHWsI B cwly aktoB [Ipesunenra Poccuiickont ®enepainm, [lpasurenberBa Poccriickoit denepaivi 1
HOPMATVBHBIX TIPABOBBIX aKTOB (he/IepaTbHBIX OPraHOB UCTIONHUTEIIBLHOM BiiacTy (pet. ot 29 mast 2017) cr. 2865.
14. Va3 [pesunenra Poccriickoii @eneparin Ne 1486 or 10 aBrycra 2000 1. «O JIONOIMHUTEIBHBIX MEpax 1o
00eCTIeYEHHIO €IMHCTRA IMPABOBOTO rpoctpancTea Poccutickoi deneparmmy (pez. ot 26.12.2016) cr. 3356.
15. Iocranornenve [ Ipapurensesa Poccriickoit deneparm Ne 1009 ot 13 aBrycra 1997 r. «O0 yrBepikaeHH
[paBu1 MOATOTOBKM HOPMATHBHBIX IPABOBBIX AKTOB (heNIEpalbHBIX OPraHOB HCTIONHUTEIBHOM BIACTU M KX
rocyzapcTBeHHON pervctparmm» (25 nronst 2012 1. N 629) //Cobpanvie 3axoHonarernsctsa Poccriickoit deneparmn ot
18 aBrycra 1997 1. N 33 ct. 3895; Cobpanuie 3axoHomaresiserea Poccriickoit deneparnn ot 2 mronst 2012 1. N 27 cr.
3739.
16. Iocranornenve [pasurensetBa Poccuiickoit deneparin ot 30 sirBaps 2002 1. N 74 "O0 yrBepKieHIn
EmvHoro peectpa yueHbIX CTerieHel 1 ydeHbIX 3BaHui 1 [ lonoykeHust 0 TIopsike IpHCY KISHHS yUeHBIX CTerieHei ' (B
pen. ot 20 mronst 2011 1. N 475y/Cobpanue 3axoHomarerbersa Poccriickoit Deneparmn ot 11 deparst 20021. N 6 crT.
580;.

7.4. Humepnem-pecypcol
JlocTyn K MOMHCHBIM 3IEKTPOHHBIM MH(OPMALIMOHHBIM PecypcaM OCYILIECTRIIIETCS € JIFOOOro pabouero Mecra
C31Y 1o NoKabHOM CeTH, a TaKoKe C JIF000r0 KOMITBIOTEPA HIIM MOOWTHHOIO YCTPOICTBA, TIONKIIFOUEHHOTO K CETU
HMurepHer, yepes caiit HayaHoi onomiorexu C31Y hitp:/nwapa.spb.iu/ o MHIMBITyaI-HOMY JIOTHHY H ITApOITEO.
PycckosBpIuHbIE pecypebl: - YHeOHHKH, YHeOHbIE TIOCOOHST, MOHOTpahuk, COOPHHKY CTaTel, MPaKTMKYMBbl, CTaTbi U3
TIEPHOIIHUECKHX M3IIAHHI 13 HIeKTPOHHO-OMOymoredbix cuctem: (IBC) Aiibyke; (35C) Jlans; (95C) KOPAIT;
(BBC) Book.1u; (BC) IPRbook.
- East View Information Services, Inc. (Mcr-Bbto) - cramit ¥3 TIepHOIMUSCKHX M3IAHHA ((KypPHAIBL, TA3CThI) 110
OOITIECTBEHHBIM 1 TYMAHUTAPHBIM HAYKAM.
- OnextponHast Oubmmorexa N1 «l peOeHHNKOB» - HAYYHO-TIPAKTUYECKUE CTAThH 10 (PUHAHCAM, MEHEIDKMEHTY,
MapKETHHTY, JIOTVICTHIKE, YIPABIICHUEO TIEPCOHATIOM.
Annosserasble pecypebEBSCO Discovery +A-t0-Z. Crictema Norcka 1o 3IeKTPOHHO# MOJTHCKE MHCTUTYTE;
Ebook Central 1 TonmHorexcToBast 6a3a JAHHBIX MIEKTPOHHBIX KHHI TI0 BCEM OTpacyisiM 3HaHwi; Springer Link -
TIOJTHOTEKCTOBbIE MOyMTeMaTHHeckue 0asb akanemudeckux kaur; WILEY - 6omee 1600 MoHorpadwii v cOOpHHKOB
TIO FOPHICTIPYACHIIMH, KPUMHHOJIOMH, SKOHOMUKe, (priHarcam 1 p.; Cambridge University Press —1oiHoTeKCTOBBIE
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wnaans; EBSCO Publishing - MynmbTiapcimimmHapHbie M1 TeMarideckiue 0asbl JAHHBIX HAyYHBIXK YKYPHATIOB;
Emerald eJoumals Premier - amextpoHHOe coOpaHue perieH3upyemMbix skypHaio, SAGE Premier — Gaza
PELICH3UPYEMBIX TIOITHOTEKCTOBBIX AIEKTPOHHBIX AKypHaIoB; Springer Link - MOMHOTEKCTOBbIE MONMUTEMATUYECKHE
0azb1 akaneMudeckux xKypHaioB; WILEY - nocryrHs! Beityckr 1500 akameMIdeckux yKypHATIOB Pa3HBIX TIPOrIei;
Apxussl HOMIKOH - monHble TeKCThI HAayqHBIX JKypHaToB 710 2012 rofa aBTOPUTETHBIX M3AATeNbeTB: Annual
Reviews, Cambridge University Press, Oxford University Press, Sage Publications, Taylor & Francis.

BosamoxHO HCTIONB30BaHIE, KPOME BBILIETIEPEUHCIICHHBIX PECYPCOB, U IPYTUX WIEKTPOHHBIX PECYPCOB CETU
Nurepher:

1. TheEconomist. http:/Amwyvieconomist.comvbusiness/

2. Business Week. http/Amwvbusinessweek.com/

3. The New York Times. http:/Ammnnytimes.con

4. US. News, hitp:/Amwwvusnews.com/usnewshome.htm

5. CroBapy aHDIHFCKOTO SBBIKA, Te3ayPyC, CHCTEMa MAIIIMHHOTO riepeozia.http /A dictionary.com

6

7

8

. Pecypcp1 u Marepriarisr BBC hittp:/Amwvibbe.co.uk/
. English Online — pecypebt onst uzyuerust anemuicrkoeo szvixa. hittp:/Ammvenglishonline.co.uk

TESOI onHine activities - urmepaxmusivie 3a0anust Ot uBYIAOULX GHITULICKULL S36IK (OOHOSIZbIHHBIC U
08 3bIMHbIE, 6 MOV HUCTIe pyccko-anenuickue). hitp:/fadesl.ory/

9. ESL CAFE —nopras 1yisi CTy/ICHTOB ¥ TIPETIONABATIICH: TPAMMATUKA, TECThL, HIIMOMBI, CJICHT, TIEPETIFICKA 1
. http/Ammvesicafe.com

10. English Forum — caifr [yl ¥BydaronX aHDIMHCKMN S3BIK C Pa3IeioM JIGTIOBOIO AHDIHMKCKOIO.
hitp/Amwwvenglishforum.com

11. Just English — caiir yueOHoro mocoowst ['ymarosoit FOJI., Koporesoit B.A., Ceermmmxopoii ML,
Tuxomuposoii E.B 1o roprrmeckomy anmmiickomy "Just English” http:/Amwwvjust-english.ru

12. Caiir ygebHoro niocooust "'Intemet English’”. hitp:/Amawwioup.comveltfintemet.english

13. V3ydenme 1 npenioiasadre aHovrckoro spbika Using English.com. http/Amwwiusingenglish.com

14. Suanmknoneyst «bpuradHwkay.hittpAmamwbritannica.com

15. CrioBapu mnarernbersa Cambridge University Press. hittp://dictionary.cambridge.org

16. Crioapw i3niaresiserea Macmillan. http:/Amwwwvmacmillandictionary.com

17. CripaousbIii ropras crioBapei i3marersetea Oxford University Press. hittp:/Ammwviaskoxford.com

18. Croapb cvBarioB Symbol.com. hitp:/Amwwisymbols.com

19. Yourdictionary.com Tlopran crioapeii (MHIBUCTHYECKHE, TPMAHOIOINUECKHE CIIOBAPH AHDUICKOTO
sBoIKa).http/Ammvyourdictionary.com

20. buroTedHo-crpaBodHb i oprat Library Spot.http/Amwwlibraryspotcom

21 Pecypcwt Ot ywaupixcst ((horemuia,  SpamvmamuKa,  JIeKCUKd, UOUQMbL,  aYOUPOBAHLUE, 2060PEHUE,
NUCBMEHHAS, Pedb, YmeHLe, OeT0B0U aHIULICKULL s136IK, MedtcoyHapoorble sramenvt TOEFL/TOEIC) u
npenooasamenetl (yeOHble MAamepuvl, WidHsL yPoKos, mecmol u op.) hitp:/Amwvesigold.com

22. AyTeHTHYHBIe MaTepUaTbl — MPUMEPbI KEHCOB PeATTHHBIX KOMITAHHIA, 3a/AHKS TIO PA3IAYHBIM aCTICKTaM
OrHec-o0pasosanys P /Amwvihetimes100.co.uk

23. Pecypenbiii Lertp VH(opMarMoHHBIE TEXHONOTHH B 00yueHHH sbIKy http/Amwwvitit edu.nstu.ru

75. Huovte ucmounuku

1. TheEconomist. http:/Amwv.economist.comv/business/

2. Business\Week. http/Amwv.businessweek.com/

3. _Free Management L ibrary(SM) Complete, highly integrated library for nonprofits and for profits.

htp:/Avwwv.managementhelp.org/

4.  The New York Times. http:/Amwwv.nytimes.cony

5 _US. News, http:/Amwwv.usnews.com/iusnewshomehtm

6. Wndopmamss o0  MeKIyHApOIHBIX  OK3aMEHaX [0  AHIMIHCKOMY  sBbIKY,  MpOOHBIE
TecThLIp:/Avmwv.exams.ru

7. Kypc noaroroeku k sxzamery TOEFL. http:/Amwv.toefl.ru

8. CroBapw aHITIICKOIO S3BIKA U IPYTHE PECYPChI TS M3YUAFOIIHX aHITIHACKHII sbIK. N /AMww.study.ru

9.  CIoBapy aHITIMICKOIO SB3BIKA, TE3ayPYC, CUCTEMA MAITIMHHOTO TiepeBozia. it /Awv.dictionary.com

10. Pecypent u Mareprast BBC http:/Amww.bbe.co.uk/home/today/index.shtml
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8. MaTepua/ibHO-TeXHUYeCKasl 6a3a, HHPOPMALIHOHHbIE TEXHOJIOTHH, IPOTPAMMHOE
obecrieyeHue M1 HUH(POPMAINMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

Kype Brmodaer vcnions3oanve mporpammuoro odecrievenust Microsoft Excel, Microsoft Word, Microsoft
Power Point /17151 TOATOTOBKH TEKCTOBOTO M TAOIAYHOIO MaTeprara, TpapuecKiX WUTFOCTPAI .

Metorpl 00y4eHHsI C HCTIONB30BAHMEM MH(OPMAIMOHHBIX TEXHOIOTHH (KOMITBEOTEPHOE  TeCTHPOBAHIE,
JIEMOHCTpALIHST MYJTETUMEIMAHBIX MATEpHaioB) VIHTEpHET-CEPBUCHI M EKTPOHHBIE PECYPChI (TIOMCKOBBIE CHCTEMB,
ANEKTPOHHAS TIOUTA, MPO(ECCHOHATEHBIE TEMATUIECKHE YaThl U (POPYMBL, CHCTEMBI ay/IHO 1 BUZICO KOH(DEPEHIIHIA,
OHJIAIH SHITMKIIONIEAH, CIPABOYHHKH, OMOJMOTEKH, IEKTPOHHBIE YUeOHbIE U YIeOHO-METOIYSCKHIE MATCPUATIBI).
Kpome BbIIIIENepeunCIIeHHbIX PeCYpPCOB, MCTIONB3YIOTCS CIIGIYOIE MH(POPMALIMOHHBIE CIPABOYHbIC CHCTEMBL.
hittp://uristy.ucoz.ru/; hitp:/Amww.garant.ru/; hitp:/Avwaw.kodeks.nu/ v ipyrue.

Nom/in Harnmenosanvie
1 Criela3poBaHHbIE 37TbI Y11 [POBEICHMS JICKLII:
2. CrielmavBIpoBaHHasT MeOTb M OPICPENCTBA:  ayIMTOPUM M KOMITBEOTEPHBIC  KIIACCHI,
000PYIOBaHHBIE TTOCATIOYHBIMIA MECTAMH
3. Texnndeckue cpencrsa oOyueHust: [lepcoHaBHBIE KOMITHEOTEPBL, KOMITHEOTEPHBIC TPOCKTOPBL;
3BYKOBbIE IMHAMUKY; ITPONPaMMHBIE CPEJICTBA, O0CCTICUMBAIOLIE ITPOCMOT] BUICO(aIioB




